Wer alle scheeiben wnseren efgenen Roman, aber frgendiwie scheing

stelr ebin anderer Awior schon aufdringlich wnd wnabwendbar in den
i e Dinge eivgemiiche o babes.
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Yebs qonessie wich, e viel Bofriedipong das Werk des Henbeers verschaffi.
Ersnmals in meinen Leben fann ied sl perrtelen, dasr 5}.-5.?.!;,"5'.!'.:’.!5!1'?'
ifir Handwerk avs wabver Uberzengnng vervichien; das sbe nach voli-
brachiem Tagewerk zufrieden heinskeloen, sich dai Een put wnpenden
faseen wnd rich danw sorglos zur Rube begeben. Mie einem Gefiibi der
Erlelehierung, fa sogar Befetnng rebe foh der Hinrichtung zu, die sich
wisitieibar par mebnen Awgen vollziels, Das Feacer tut sein Werk: Die
Bldirer pollen sich auf] die Worter brilmmen sich, die Buchiaben fieben
darsm, noch ein fetztes Mal geleien zu werden. Das Papier verfiivky
sich, wivd braun, dann schwarz, dann glithend arange wnd zerfills
setftefilich g Asche, fob bin der Inguisiter, der den eigenen Hass ver-
sereeils, dev Henker, dev die cigene Unrahe biavicheer,

HL‘:“.":'.-:‘."'P?.'? HEWER ."-n'i.lj'_pe',". dew el b e Daden tverfe, Tt o i
wiirde das Fewer evidichen, aber sohon bald zingeln die Flawmen
wicder wnter dem Papier bevvon, sobiefen in die Hobe, reifien die Avins
eripor wrd setzen e ehstatisohen Taaz fore. Dis avfiteigenden Rawch-
iefsogden sindd wmeing Sargen, die ich fabren lasse, dawmit sie meine
Seele piche lnger peinigen. U dats Fouer zne nabivn, bole wh etir
Holz i dem Wingervarsas in Schuppen, Wir baben fa geviog.

Dai Leben birgt zebllosr Gebeivnise, Dankbar stelle ich fes, dav
feh wenigstens efner dieser Mysterien entbills habe. Vielleicht ist das
wnisere Awigabe awf Erden: Dass es was Menschen gelingt, suniinden
efn Rebizel zae dven, wnd migy es awch noch se biein sein, An dem Tag,
dat ein Mewsch dar levzre Gebeimnds s fifien vermag, wivd dieee Welr
vollende: sein, Dicien Tap werde ich nicke mebe evleben, Aber ok
baffe, dass Gorr das Opfer annivin, das ich bewee bringe, und dasi ¢
wrir wwoelh ein wendg Zeie b, damiv ich meinen Frfoly geniefen
ke

b feh e shaffe, aller an einen: Tag cn verbrennen? I mcinem
Ststliervzivemer lsgt nock et viesiger Papierbere. Jeh bevge mich nack
wora, wt mich am Fever zu wirmen. Finige Flammen lachen mickh
ant, Awch das wresere vl meche: dass Flammen lachen binnen.




Lch mussie aef einmal mit den Trinen kiimplen.

«Du musst mir erwas versprechen”, sagte mein Yater,

s dennd”

=i Menschen haben unser Leben nie ganz in der Hand, Und
ritunter eweifle ich sogar daran, dass Goo unser Leben in der Hand
har, Aber du musst mir versprechen, so zu leben, dass cin anderer
niemals einen Grund har, dich so wu erniedrigen, wiz s dir vorges-
tern widerfahren ist.”

LXas wra}'lrl.'ch: ich nichr, das schwére ich dir”, sagte ich ohoe
21 whgern,

«Mersprechen ist genug,”

«Mein, ich schwiire es. Bel Gort und allen Heiligen."

W hlingsr schon ganz wic ein Geistlicher®, sapte mein Yarer
Lichelnd.
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Zur ersten Begepnung mit Jacques Bernard kam es im Jabr 1531
in einemn Wirgshaus an der Rue Saint-Jacques am Rande des Quar-
cicr Latin, dem Stedentenviertel von Paris, Nachdem ich den gan-
zen Tag studierr hatre, verlie!] ich den Lesesaal des College, wm mir
die kalten und swif gewordenen Beine zu vertreten. Ich kam am
Wirtshaus La Croix vorbei, einem bekannten Studentenlokal, und
crat eln, uin zu sehen, ob dorr etwas los war, Am gréBeen Tisch
hacre sich cine lirmende Gesellschaft von Pricstesstudenten aus
Burgund versammelr. Auf meine Frage, ob ich mich dazuserzen
diirte, herrschte Stille. Einer der Burgunder — ein Groficousin des
Herzogs von Orléans, der wiederum der Schn keines Geringeren
als dles Kémigs war, wie ich wusste - unterbrach das Schweigen mit
einem lang geeogenen Rilpser, Pardon, Nenae mir efwen Grunsd,
weghalb wir uns bei unseren ansgelassenen Gesprdchen von elnem
Gildekneche sobren lassen sollten.”

Dhe Burgunder sahen mich mit der Herzlichkeit ciner Meuze
hungriger Wichhunde an, und ich bemiibie mich, mir die Krinkung
niche anmerken 2o lassen. JAb, ich verstehe, Meine Bridder, die sich
chense wie ich daraubvorhereiten, Gorr zu dienen, sind niche wil-
lens, mick in ithren Kreis aufrunchmen.”

Der Groficousin des Herzogs, dessen vornshme Kleidung einen
friih gekriimmeen Kérper umbhiillie, nahm einen Schluck Wein und
stiel ernenr aul,  Fiir elne einfache Seele hast du einen klaren Ver-
srand. Wir bleiben in der Tar lieher dnrer pare”

Ich wersuchee nun niche muche, mich 2o beherrschen. Jlch seid
cine Schande fir die Heilige Rémische Kirche", schnaubte ich.

oEigens fir Habenichue wie dich hat die Heilige Rimische Kir-
che inihrer Barmberzighelr gepflegte Spleiler am Rande der Seadi
errichrer. Ich bin mir sicher, dass du dich dore sehr viel wohler

M



fiihlen wirst als bei uns. Ich schlage dir einen Handel vor: Wenn
du dich nun in einem Spiral meldest, geben wir nach Beendigung
unseres collogidnt zur Kathedrale Nocre-Dame und werfen ein
paar seus in den Opferstock Bir die Armen." Der Grofeousin des
Kénigs wart seinen Tischgenossen reihum einen ttumphierenden
Blick zu. Wie auf Befehl fingen die kitnfiigen Vertrerer Christi aufl
Erden abwechselnd an zu johlen und Wiirgelaute zu machen,

Ich ballte die Fiuste. Aber nech bever ich meine Chancen rich-
Lig cinschitzen konnte, echob sich -_.:|_-|-|r§j£. hineer mir eine tiekhe,
rubige Stimme. ,[ch halte es fie wahrscheinlicher, dass ihr in Not.
re-Dame eine der vielen Huren aufless, die die Kathedrale 20 ihrem
Jagdrevier eckoren haben,”

Alle blickten zu dem keifiig gebauten Mann empar, der erwa
zehn Jahre dlter war als die meisten von uns, Er trug eine braune
Kucte, an der mir sofore mehrere Lischer und Risse aufficlen. Das
kopthaar war zu einer Tonsur gescharen, das Gesiche war keinesfalls
schmal und er hatte leuchrende, graue Augen, Der Grolicousin des
Herzogs wusste so schell nicht, was er erwidern sollte, woraufhin
einer seiner Kumpanen fir thn einsprang: Du bist ofenbar Ut
informiert, Minderbruder®

wbind du scheinse niche zu wissen, dass es ungehivrig ist, cinen
geweihten Priester und Doktor der Theologie zu duzen,”

Der adlige Groficousin fand die Sprache wieder, Er erhob sich vam
Tisch, stellte sich vor den Ménch und bohere seinen diinnen Lreige-
hnger in dessen Brust, . Weific du elgentlich, wen du vor die haw?™

wEinen unfreundlichen, unh&fliches und vermutlich gotrlosen
Sterblichen,”

=D sprichse mit einem Mann, demn durch seine Gebure das Ame
des Bischofs von Beaune zukomme,”

oLann ist ex dir, Hochwriirden, bestens E:]ur‘.gru, deine exzellen-
re Stelleng hinter cinem unverschimeen und vor allem unchriscli-
chen Benehmen zu verbergen,

Der zukiinfiige Bischaf rang nach Lufi; abermals fellien ihm
die Waoree,

~Glaube nichr, dass ich keine Achoung vor dem Adel habe®,
erwiderte der Ordensbruder, Jck zolle jenen Edelleuten den aller-
hiichsten Respelet, dis ihre Abstammung niche nur als Privileg,
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sandern auch als VerpAichtung becrachten.” Die letzren Worre
unterstrich er mit einem spérischen Licheln,

schweigend standen sie sich Auge in Auge gegeniiber, der drmlich
pekleidere Minch und der adlige Scudent in kostharem Tuch, bis
der Student den Franziskaner schlieSlich zur Seite schob und wur-
enthranne aus dem Wirtshaus stiirmee,

e hoben Stinde haben atg e deiden”, seufeee der Ordensbru-
der. Ohne die anderen Pricsterstudenten eines Blickes wn wiirdigen,
nahm er mich am Arm und fihrre mich #u einem freien Tisch im
hinteren leil des Gaschauses, | Ich médche dich wu einem Bechet
Wein einladen.”

Und so hielt ich wenig spiter einen Becher Wein in der Hand
und starsee auf die Heischige Nase, die roten Wangen und die grau-
en Augen des Minderbruders. Der Mann sprach ein merkwelindiges
Franzosisch. Er mengte die Worre wie ein Koch, der verschiedene
Sagaten miteinander verrihre, Heraus kam eine Suppe aus Klingen,
dic mitunter schwer zu ungerscheiden waren.

wDu willst 2w gern.”

Ses meing et

oL willse zu gern zu diesen Burschen da gehiren.”

«Wieso sellee ich nicht zu meinen Studienkollegen pehéren wol-
e

«MNicht umsonst heifit es el dem Psalmisten: Mafize confiderve in
grincipsbug.”

uDiese Edlen sind Studenten der Theologie wie ich, und such
sig mussen sich avf dem Abort den Allerwertesten abwischen.”

Weshalb willst du 2 Minnern gehoven, die du aus riefsrem
Herzen verachrese?”

wlhr tue so, als kénnree The in mein Herz hineinschauen.”

SDas Herz eines jungen Mannes, wie du einer bist, isr wie ein
aufgeschlagenes Buch,”

sisur eine Hexe oder oin Hexenmeister kann in das Herr eines
Menschen blicken. Ich knme Euch nun ohne YWeireres bei den
Inquisitoren denunzieren.”

Drer Méach beugre sich vor und befiihlie den 5toff meiner Jacke,
Micht schlecht. Denrscher Samt, elegant geschnitzen®, murmelse

I
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